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(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Tiesas (sesta palata) 2022. gada 22. decembra spriedums — Eiropas Parlaments|/Giulia Moi
(Lieta C-246/21 P) ()

(Apelacija — Institucionalas tiesibas — Eiropas Parlamenta deputats — Ne ultra petita princips — Strida
priekSmets — Tiesibas uz aizstavibu — LESD 232. pants — Parlamenta darbibas kartiba — LESD 263. panta
sesta dala — Termins prasibas celSanai — Pretapelacijas siidziba)

(2023/C 63/02)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Eiropas Parlaments (parstavji: T. Lazian, S. Seyr un M. Windisch)

Otra lietas dalibniece: Giulia Moi (parstavji: M. Pisano un P. Setzu, avvocati)

Rezolutiva dala

1) Apelacijas sudzibu un pretapelacijas sadzibu noraidit.
2) Eiropas Parlaments atlidzina tiesaSanas izdevumus saistiba ar apelacijas stidzibu.

3) Giulia Moi atlidzina tiesaSanas izdevumus saistiba ar pretapelacijas stidzibu.

() OV C 228, 14.6.2021.

Tiesas (otra palata) 2022. gada 22. decembra spriedums (Dstre Landsret (Danija) ligums sniegt
prejudicialu nolemumu) - X/Udlendingenevne

(Lieta C-279/21) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — EEK un Turcijas asocidcijas ligums — 9. pants — Lemums
Nr. 1/80 — 10. panta 1. punkts — 13. pants — “AttureSandas no jebkadas darbibas” klauzula — Gimenes
atkalapvienoSanas — Valsts tiesiskais regulejums, ar ko ievies jaunus, stingrakus nosacijumus gimenes
atkalapvienoSanas joma Turcijas pilsonu, kuriem ir pastavigas uzturesands atlauja attiecigaja dalibvalsts,
laulatajiem — Prasiba Turcijas izcelsmes darba nemejam sekmigi nokartot parbaudijumu, kas apliecina
noteiktu Sis dalibvalsts oficialas valodas zinasanu limeni — Pamatojums — Merkis nodrosinat veiksmigu

integraciju)
(2023/C 63/03)

Tiesvedibas valoda — danu

Iesniedzgjtiesa

Ostre Landsret



20.2.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 63/3

Pamatlietas puses

Prasitajs: X

Atbildetaja: Udlendingencevne

Rezolutiva dala

Asociacijas padomes 1980. gada 19. septembra Lémuma Nr. 1/80 par asociacijas izveidi starp Eiropas Ekonomikas kopienu
un Turciju 13. pants

ir jainterpreté tadgjadi, ka

valsts tiesiskais reguléjums, kur§ ieviests péc $1 lémuma stasanas spéka attiecigaja dalibvalsti un kura gimenes
atkalapvienosanas starp Turcijas izcelsmes darba néméju, kas likumigi dzivo $aja dalibvalsti, un vina laulato ir paklauta
nosacjjumam, ka $im darba néméjam ir sekmigi janokarto parbaudijums, kur§ apliecina noteiktu minétas dalibvalsts
oficialas valodas zinasanu limeni, ir “‘jauns ierobezojums” §is tiesibu normas izpratné. Sads ierobezojums nevar tikt
attaisnots ar mérki nodrosinat 31 laulata veiksmigu integraciju, jo Sie tiesibu akti kompetentajam iestadém nelauj nemt véra
ne vina integracijas spgjas, ne citus faktorus, kas nav $ada parbaudijuma sekmiga nokartosana, bet apliecina minéta darba
némgja faktisku integréSanos attiecigaja dalibvalst un tadéjadi vina spé&ju palidzét savam laulatajam integréties taja.

() OV C278,12.7.2021.

Tiesas (sesta palata) 2022. gada 22. decembra spriedums — Universitit Koblenz-Landau/Eiropas
Izglitibas un kultiiras izpildagentiira (EACEA)

(Lieta C-288/21 P) ()

(Apelacija — Skiréjklauzula — Programmas “Tempus IV” — Ecesis, Diusas un Deque dotaciju noligumi —
Sistemiski un atkartoti parkapumi — Prasiba pilniba atmaksat pieskirtos lidzeklus — Tiesibas tikt
uzklausitam — Sameriguma princips — Tiesiskds palavibas aizsardzibas princips — Liigums atkartoti sakt
tiesvedibas pirmaja instance mutvardu dalu — Visparejas tiesas Reglamenta 113. panta 2. punkta
¢) apaksSpunkts)

(2023/C 63/04)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki
Apelacijas sidzibas iesniedzéja: Universitat Koblenz-Landau (parstavji: R. Di Prato un C. von der Liihe, Rechtsanwalte)
Otra lietas dalibniece: Eiropas Izglitibas un kultiras izpildagenttra (EACEA) (parstavji: H. Monet un N. Sbrilli, parstaviji,

kuriem palidz R. van der Hout, advocaat, un C. Wagner, Rechtsanwalt)

Rezolutiva dala

1) Apelacijas sudzibu noraidit.

2) Universitdt Koblenz-Landau atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 278, 12.07.2021.
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